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\ CUSTOM MADE STEEL FORGING
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VITFONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc, € 624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010

VAT N* IT 00530230010 - C.C.LA.A. Torino 006530230010°

Web site: www. vittonestl.com e-mail: info@vittonesrl.com
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* DOCUMENTO DI TRASPORTO

Aif Sensi Del D,P.R., 472/96 del 14/8/96 22 (,3%(__

Tipe DecGmERto NUMera 25y . 7 [SDatds & rs
Bolla- ) 2100403: .| 30/03/2:

Cliente

MAGNA PT SPA

ViA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
Ll Gnlpzeest Tek:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto & Mezzo Porta Causale Trasporio
SCHWEITZER Vendita
Agente Caodlca Cliente Codice Fiscala Partita IVA
4010000163 04886850728 I LT 04886850728 i

Riga Descrizione . ’ ”ﬁf B - X Q:;éptiﬁ

Vs. Rifer, Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 3150,000

Vs Cod.: 2511108091

Lofto: 276748-G

400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 18,000

FVU«JVA- CDLATA
&

KUEMNE+RNAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd d Lhizrata; l ;3
Quantiti effettiva: 3
Tipo Imballaggio: \%
Quantita Imballi: N
Conformita alie schede d'imballe: @

=l

’r\J

80 23106L, i
S\l FLAeT

KUEH NAGEL s.).
Via del Ciclatyinl, $pd- 70026 Modugrio {B)

Totalo Colll Peso Netto Paso Lordo Volume
18 16223,0000 K¢ 18203,0000 KQG

L]

Esteriore Dol Benl

e -
Mq e -

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

[Targa Dafa/lra Inizio Trasporto Tma Condu T [Fifma Destmataric |
Lg S'C a 7}0 Dnes!lnatarlo E\kﬂom aofo3/z21 m%

LAMIERA

-
. & "Ricevigoiton riserva di
+ verifica su quglita e quantita”

ISTRUZIONI ‘DEL COMMITTENTE-PERIIv ‘RI‘SPE‘Z‘TO "DEL~C1Di8

9930334 /B
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ach gtiltigem ADR

Les parles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplls par o teanspaorteur.

Die mit foit gedrucklen Linien alngerahmten Kubr-
kan mdlssan vom FrachtiGhrar ausgeldllt werden,

" 1-15 g 21422

Auszufiiten unier dor Var-
antwerlurg des Absenders.
A ramplir sous |2 respon:
sabllia de Vexpaditeur.

wolB = Exemplar [r Auflraggeber
rosa = Exemplar fir Aosender

fose = Exemplalre de lexpéditeyr
blau = Exemplar fir Emptanger

fose = Exemplaar voor afzen
bler = Exemplalre du destinataie d

blau voor

‘. 3
blanc = Exemplalre pour commetiam Wit = Exem voor Iaslgev%$t
de
4

white = Copy lor ordarar

blanco = Essemplare per commiltenia
pink = Copy [or sender

Tosa . Essemplars per miliente
by =E 9 I

hvid = Exemplar for ordregiver
yo3a = Exemplar for afsender
152 tar vt

griln = Exemplar fir FrachtfGhrer vart = Exemplalre du transparteur graen = ExemE[aar Yoor vervoerder

biue = Copy for 1
green = Copy [or camier

blaa = Examp
griin = Exemplar for befordrer

par
yverde -Essemam per transportatore

Absendsr {Name, Anschrlit, Land)
Expéditaur (nam, adresse, pays)

ViRt OnE..
Frazione Gallenca

10087 VALPERGA {TO)
P.IVA n05302306010

1

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE YOITURE

INTERNATIONAL *

Diese Befdderung unlerfiegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung dan Bestim-
mungen des Dbarelnkommens fber den
Befdrdeningsverirag im [ntemationalen
StraBengiesverkehr {GMR)

Ce transpost est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon mlative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route {CMR},

Empfénger (Name, Anschrift, Lang)
Destinataire {nom, adresse, pays)

MAG A T7 SPF

Vg DEV i Ara Ny

20026 Modde Mo

2

Z
(24)
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c—— e
Frachttihrer (Name, Anschrit, Land}
‘Transporaur (nom, edresse, pays)

Behwelzer CrinhH & Np
Infernatcnoae Spec.o.-. a3
Garl-Bonyaitraie 23

B ~7i¢;

'AJ‘EJ-‘S}&
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3 Llau préva pour [a livralson de [a marchandlse

Ausllefarungsont des Gules

Ort/Usu
— -~

4N S

TG 770 %7

|

3

s A ODLE
04 und Tag der Obemahma des Gules

4 Lleu & dale de la prise en chame de la marchandise

OnifLiew \y/_)/d'h/ Pé‘(’(;ﬁ- ("};) } rlr/-éaf\[.
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Nachfolgende FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Lend)
Transparteurs successifs {nom, acfrasse, pays)

Land/Pays

Batum/Date

~ Vd ,/
20 /037

5 Belgeflgte Dokumenta
Documants annexés
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilhrar
Réserves et obsevatlons des traasperiewrs

Kennzelchen u, Numragm Anzahl der PacksiDcke Art der Verpackung Qffiz. Benennung . d. BefSrdenmg® Statistiknummer Bruttogrewleht In kg Umlang In m?
6 Marques el numéros Nombre des colls 8 Mode d'emballage 9 Dasignation ofﬂglelle de transg‘:zr?' 1 Mo, stallstique 11 Poldsgmt. kg 9 12 clgaagg m?
f
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UN-Nummer Ben Galahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriink: d h Absend Wah| EnrpRn
-Nu iy NE - nnelbeschrinkungscode Zu 2ahlen vom: sender un er
Numém U s.Nr.8  |Numéro d'etiquetie Gfouge clil:nde de restm:llr:u-lg 19 A payer par: L'expédileur Monnalg Le Bes natalra
cm o d'emballage en lunnels Fracht
UN voltNg Prix de transport
Enn&Bigungen
Réduclions
13 Anwelsungen das Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondepvorschriten e
Instructions de I'expéditaur {formalités douaniares et aulres} P iptions I Solde
2uschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frais
Sonstiges
Diversg +
[ Z( 2ahlende Gesami-
surnmesTolal & payer
14 ROckerstattung
Remboursement
Frachtzahlu Besendere Vereinbarungen
1 Preseriplion o aff 20 Convenlions particulizres
Frel
Franco
Unlral
Non Franco J
Ausgelerligt In a Gul smplangen Patum
21 Etablie A7/ ;KJPCA-{'—: o | i 2 Iyn ) /’D, 24 Rocepiion the marchandises Dt
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Schweitzer GmbH + Co. it
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25 ﬁ’l‘f-'é?:r‘.‘zé‘é’emﬂ‘é'e“# AR Paletteraxg}s"e der- r feslald) 5 anger ~ Destinataite des palettes
lotR536 Mt fBAyEns i
von e - Via dei Ciclapm ilri i ??ﬂi!? i) . o
Art » |Anzahl |Tdys Taysrg‘( Art ¢ -+ | Anzahl | Taysch { Tausch
i A [ o s
Euro-Paletta ::;w 17 Jh 2 2 uro-Pa%al'te_ =3
El -y o " -—F
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- . ST T 1 f
Einfach-Paletie L | *Ricaviitdngon }lﬂemal-éleﬁe!
- N SR 3 Y7
26Venranspannerdas Fraghtihrers V :ﬂﬁc’a SU u Ilta e quantlta
Bestitigung des Empfangers/DatumfUntersghrift Bestdtigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz '
Anhanger i :
Benutzte Gen-Nr. D National D Bllateral D EG I:' CEMT
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